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Interview with losip [?] and other informants, Kalush (IF_Kalush_09 02)

Name: losip
Code: IF_Kalush_09_02

Born: 1946

Gender: Male
Nationality: Ukrainian
Length: 13:45
Transcription:

Note: the informant's answers in Ukrainian are presented in simplified transcription based on the
Russian orthography.

24.08.009.

Kanyw

WHo. Nocudp, 1946 r.p., MECTHbIN.
NHD 1. Heuss. xxeHwmHa net 70

WHD 2. HensB. gesywkKa net 25

Co6. AmocoBa C.H., Hukonaesa C.B.

00.

Co6. He nogckakute, Mbl BOT TaM BUOENN, Mbl CTYOEeHTbI-UCTOPUKN N nwem TyT, CTapble AOMa,
LepKBu, Knaabuua.

NHo 1. BoT 3To kKnanbulle eBpenkoe.
Cob. EBpeiickoe?

WHop 1. Oda, pa, pa.

Co6. A oHO faBHO 34echb?

WHo 1. On!!!
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NHd. 400 pokuns, Tak npnbnnisHo. He To4Ho.

WHo 1. He bonbLue?

NH. 9 He 3Hato To4HO, Tpeba B apxuB.

WHD 2. Tam Ha NaMATHUKaX HAaNucaHoO CKNKO

WHo. He

NH( 1. Tam e He nuwyT

WUH(. TamM He nuwyT

UHD 1. Y)Ke HemMa Tex NaMATHUKOB, TakKM YepHbl U3 MapMypy, 3TO BCe rnopaspyLuanm
Co6. MpamMopHble 6b11n?

WHop 1. O! Oa. Takum 6binun, 6ensin MapMyp, YEpPHbIA, KOPUYHNBLIN, Takn Bblan NAMATHUKN, 60XXK
mun! 370 BCe. Bce

WNH(. ToTannTapHa gep>xasa

MH( 1. Hasekn

01.

WHo. He nomATaeTe Ton AepKaBbl?

MHG 1. OTO HaBeK 34MCH, OHU He B35JIM Ha Ty AOpory
VHD. A K xe? A K He B3sn

WNH 1. TaM NnaMATHUKN CTOSANN

WNHd. N Tam € TOM CTOPOHBI BUA, BUA

NHd 1. Bug 6opoHa, 6opoHa Tam

UH(D. N wkona, 3BuaLe, K HeT, 9K HeT.

WH( 1. BoT Tyda, TO Ha fopore cTosnu

NH. 9K He 3Halo, K Mo Luen yHaaMeHT nua cTaHuus, ¢ Ton ®ponmoBa xaTa bblna ¢ Ton,
XNONBCKa XaTa.

WUH 1. Tak, Tak. Tak, Tak, Tak.

WH. A uBNHTEP CKNKO TaM 6bin?

WH 1. Yepes pgopory

WH(. Yepes gopory, n TaM Mano 40 oropoaa.

UHD 1. Tak, Tak.
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WH(, A panblie, a ganblie

MHdp 1. Jo oropony

WHo. A panblue, a ganblue TaMm 6b1710 OrOpPOXKEHO U TaM BblIv CaMbl BICOKWN YMHbI, pabuHbI.
WHp 1. Tak, Tak, pabuHbl 66111 NOXOBaHbI.

NH. MoxoBaHsl.

WUH 1. Tak, Tak.

NH. CBAWEHHNKK MO Ue.

Cob6. Arpge aTa 4acTb, roe pabuHbl 6bn?

02.

NH 1. Tam roe 6yanHoK cTonT. Mae, Hy TaM rae CTosiHKa CTOWUT.
Cob. e cTosHka?

WH 1. Tam, TaMm, TaM. bune (?) okono 6yanHky, y HUX 66110 roe noacTaHUums.
Cob. 'npe moacTtaHuma? A Tam 4yto 6bin0o?

WHo. A noactaHums 3a byanHkom. Tam BHYTpU, BO ABOpeE.

Cob. A Tam 4TO?

NHd. A Tam xaTa 6blna uero pabaps (?)

NHo 1. Toro Ha uBnHTepe paboTan

WHo. Oa, pa, oa.

Cob. A! A Kak ero 3Bann?

WH. dpoinm

Co6. A oH eBpen 6b11 4TO NK?

NHD 1. A gk xe?

NHo. Ha eBpeiickoM kKnanbule, sCHoe oeso, 4To eBpe.

Cob6. A korpa 370 6bI510?

NH 1. On, KO BONHbI

NH®. [lo BOWMHbI, 0O COPOK MepLLUEero pMKy, a Aasblie s He 3Hato, nbo s cam BOWMHbI He HBayns. Hema
CTOPOXXWN, HEMA apPXUBOB, apPXUBbI MONAAWAN, @ KOMY BbIrOHO He 3Halo.

NHD 1. CTapwx nogen yxe Hema.

WHM. BOT gaXke A TyT XUBY, TYT C AMO0, Npageda 3emMsid. Tenepb He MOry AoKasaTb, YTO 3eMJid
Mo,
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NH 2. MoobwanTtech ¢ geB4aTamu.

03

NHd. ApXrBOB HEMA, apXMBbl COXKI M, @ KMY 4YTO BbIr0A4HO, 4T0bbl BCe 6bI/10 Halle, a NOTOM Moe.
Co6. A BOT 34€eCb B rOpoe »XnUau eBpen?

NH. Oa, okono 7 Thicay Npubnm3nTenbHO A0 BOWHbI.

Co6. 1o BOWNHbI?

WHd. 0o BOWHLI, Aa, Aa.

Co6. A BOT B KaKOI 4aTCU OHU XNNn?

NH®. Hy, B cTapom ropoje, B CTapol YacTu, Hy 3apa3 Ta yauua, rae BbICTOBOYHbIN 3a/l,
MonBanbHas, Tak U Ha3biBanack MoaBanbHasA. A BOT 3Ta /ML Ha3biBasack 3arpobulie.

Co6. A TaK 1 Ha3biBa10OCb?

NHo. Tak, BOT TaM rae Mbl cervac ctoum 3arpobuule. A Tenepb JannnnwmnHa-bunoca, nioan
HEKOMMETEHTHbI, HE 3HAT NCTOPUM, HE CMbITAOT MECTHbLIX XXUTENEN N PobAT, YTO XOTAT.

04.

a BOT Ta Jlecn YKpauHKN, 9 HU4Ero He nMato npoTmB, NpaBuibLHO, Jleca YKpanHKa - yKpanHcKa
nnucaTenbHMUA, U Tak ganee. Ho Tam 6bina ynnua He Jlecn YKpanHKKU, a CBATON AHHbI, 1 Ta
Kansuua, 4To TaM e ToXXe CBATOW AHHbI, MO-XPUCTUAHCKM

Co6. Ta kanauua, KoTopas 0KoJ1o gomMa?

UHO. Tak, Tak.

Co6. A y eBpeeB cBOU BblI KaKNe-TO Kanandkun?

WH. CuHarora 6bina.

Cob. Arpe?

NHd. Hy, npnbnnsntenbHo, 1 He 3Hato TOYHO, HO ranepest TaM cenyvyac KanylckKas, BbICTaBOYHbIN
3an.

Cob6. 'ne BbICTAaBOYHbIN 3a71.

NHd. He Ton, 4To Ha NMnaBanbHOM, a TO 4TO Puibaka, TaM AOM Ky/bTypbl. TaM FAe CKBEPUK, rae AoMm
rnpaBuTeNnbCTBA.

Cob6. A Kakas oHa bbina?

NHD. 9 He Mory ckasaTb, 51 MOC/IEBOEHHbIN
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05.

Co6. A nocne BbIOHI ee He bbI10?

WH. Yxe He Bbino, He Bbino

Co6. N 3paHnsa Toxe He 6b1107?

WHo. 3aaHna Bpoae ecTb, TaM NapTKkabuHeT 3a Coto30M.

Co6. NapTkabuHeTt?

NHd. 9 nomHIo, TaM Bbin NnapTKkabuHerT.

Co6. To ecTb, rae HapoAHbIN 4OM

WH. Oa, pa. HanpoTuB HapoaHOro AoMa

Co6. 'me BbICTOBOYHbLIN 3a

NHo. Fanepes, ranepes. UCTopuko, Kakaa TaM NCTOPUKO-KYJIbTYpHas rasepes.
Co6. A BOT He 6bln10 y HUX 6aHK CcBOeN oTAesIbHON?

NHo. S y>xe He Mory, poanTenn pacCckasbiBasun, S HE yOeNsAn TOMY BHUMaHMS, 9 y>Ke, He Bbl10 Taknx

nogen MHoro. YTto noMHIo, 4TO eBPen, KOTOPbIE XWJIN, CENYAC eCTb HECKOJIbKO cemMen B Kanylue,
npuxoonnu croga

06.

MOJIMJINCb Ha KNaabuile BO3se CBOMX poauTesien, a NoTOM y)Xe BCE, BCE JIMKBUAOBAN.
Co6. Kak OHM MOAnANCL, He BUAenn?

NH. 4, 1, Mbl 611M3K0 He noaxoannu, s nauaHom 6bia. LUo.

Co6. Hy, oHn KpecTaTca?

WH. Hy, y H1X cBon obbl4aun. Topa, To ecTb, bubnus - Topa. To ecTb, bubnua, bubnunsa - Topa. Y
MyCynbMaH - KopaH, a y Hac bubnns.

Cob. A BOT poanTenn He paCcCKa3biBajln, MOXKET ObITb, Y HAX NMpa3gHNKn 6blnn ceon?

WH. Oa 6binm npa3gHuky, un Macxa 6bina. N Ky4ykn Kakue-To, HO 4TO 3TO 3a 0bpan s He noHan. Ecan
OOXAb, B TOT AeHb O0XAb He nafjan,

07.

TO OHM Aenanun YTOo-TO BpoAe Wanallen, n Tam ctaBuan apbys. B apbyse npobuBanu abipku,
HanuBanu BoAbl TyAa, 4Tobbl kanano. ObblYan Takme, 4Tobbl Hafo, YTOObI Kanasno, CMbIBaJIo NX
rpexu. sl He B Kypce.

Cob6. NHTepecHo

WNHG. A 3Toro He 3Hato. Bbl O/IKHbBI CMPOCUTL KaKyH-TO EBPENCKYIO0 CEMbIO, OHa MOXXKE, OHa MOXXe
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fbonblle B Kypce gena. 9 Bce-Taku 1.
Co6. A Ha Macxy, 4To OHM genann?
UHD. A He 3Hato.

Co6. A BoT Ky4kn korpa?

NHM. A oCceHblO, 0CEHbIO, 3TO TakK NpubIN3NTENLHO Yy, OKTAbpbCKa pesostouns bbina, To rae-To B
KOHLIe OKTSIOpS, YTO-TO Takoe, 1 TOYHO He 3Halo.

Co6. A BOT He c/ibillaNin TaKoe eBpeNcKoe C/IoBa HaM roBOPUAN «AMaH»?

NHd. He, He [KpnunT coceay]

Co6. He cnbiwann? A BOT Ha lMacxy OHW, He CAblWanu, Nekam 4YTo-1o?

WHp. Maubl, Maubl.

Co6. MaubI? A 410 3TO?

NHd. B cMbicne 3To kak Moncen nx Bogma No NyCcTbiHE, TO OHU TOHEHbKOE TecTo
Co6. B cmbicne Boaun?

WNH(. Hy, TOHEHbKOE TeCTo, HY SIK BaM CKa3aTb, Kak Ha BapeHUKN AenalT TeCTO TOHEHKO.
Co6. OHM MaLuy Takylo genanu?

WH. Oa, maubl, Maubl.

Co6. A n3 yero? Myka?

NHG. TaM NWweHnYHaa MyKa BbICLUMA COPT, Y HUX TaM s He 3Hatlo, AaBajn Kakmne-To NPsIHOCTY, 1 He
3Halo.

Cob6. He 3HaeTe?

MNH. He-a, a4 He B Kypce 3Toro, 8 Mano

09
Co6. A Mbl ewe npo cy660Ty XOoTenn CNpocuTb, HaM roBOPUIIN, 4TO eBpeun B cyb6b60oTy He paboTatoT?

NH. He-a, He paboTatoT, cybboTa - 3TO KaK Halle BOCKPECEeHbe, a Kakon TaM obblyal, gake Nneyvyku
He pacrnannBanu, HeT. 3BasIn XPUCTUAHMHA, N XPUCTUAHWH po3)XMUran B cyb660Ty.

Co6. Koro 3Bann? XpuctuaHuHa?
WHo. Oa, na. U oH pasxuran
Co6. N1 oHn camn HeT?

NH®. Y HuxX cyb660Ta - To Npa3agHuK, Kak Y Hac BOCKpPeCeHbe, NpaBaa, ceivac, KTO Kak X04eT, KTO Ha
BOCKpeceHbe paboTaeT, KTO CTUpaeT, aaaa, cevac Takas ceobopna.

Co6. A Henb34a 6b110 paboTaTb B BOCKpeceHbe paHblue?
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WUHD. HeT

Cob. A He paccka3sbiBanu, 4To byneTt?
NHp. He

Co6. Hy, moxeT 6bITb, MaMa nan nana?

WH(D. A He B KypcCe, 4 He B Kypce

10.

Co6. A BOT HaM eLle pacCcKa3sbiBaaun, 4TO B cpedy N B MATHULY HY>XXHO MOCTUTbLCA?

WH(. Hy, 2 He 3Hato, 3TO XpUCTMaHEe MOCTAT, eCTb MOoCThbl.

Co6. A BOT HaM roBopusn, 4To 34eCb KPacMBO Npa3aHyloT PoxxgecTBo n pagatcs.

WH. Hy, obbivan Takown.

Co6. A BOT B KOro pagsarca?

NH. Hy, HY, HY Y Hac ob6psiabl Taku HaLMOHaIbHbI, PESINTNO3HBbI.

Co6. Hy, BOT Ham roBopuaun, 4TO B Lapsa pAAATCA, B aHrena, B CMepTb, B XXnaa pagarcs.

UH(. Tak, Tak. TooO, Hy... BepTensbl, Mo HallemMy BepTensbl

11.
Co6. A BOT Kak B XXnaa psaguince?

NH®. Hy, Tak nonywy6bok HaBblopoT Bpanun, Tak ogeBnanance N npeBaxHo ropb ctasnau, a 4ero
ropb, 1 He B Kypce.

Co6. A 6b1710 Yy HEero Kakoe-To nMA? HasbiBann ero Kak-Tto?

NH. XauMm. 9 He NOMHIO, ¥y HaC 3TO TOXe y>XKe 0TX0AMT, MOe NMOKOoNeHne Xo04uns0, cenyac Bce
nponapaer.

Co6. A XXeHy y Hero He genanu? To eCTb, OH OAUH X04UN?
WH®. Bblna xxeHa Cypa
Co6. A 41O OHU penann?

WH. S He NOMHIO y>Ke ponein, NpoLUsio MHOro neT.

12.

Co6. NoHATHO. A Bbl KOrga poanancCb Nocse BOMHbLI?
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NHD. 46

Co6. Cpasy nocne BonHbI. A 30ecb B Kanowe?

UHD. Yry.

Co6. A BOT 3TOro BCero eule He 6bi10 B 467

NH. He.

Co6. 210 NnonyvyaeTcs aepeBHs bblna Kakasa-To psaom ¢ Kanowem?

NHo. MpocTo okpanHa, NPOCTO OKpauHa, 3aecb bbln cTaanoH, 3a Monblien. YKkpanHa 3anagHas
6bina nop Monblien, 6611 CTaAMOH. YKOAUHCKUIA CTaAWOH, Cloda Npue3»Kaau 1 NosibCKMe KOMaHabl
nrpaTb C MECTHbIMW CrIOPTCMEeHaMu

Co6. A MeCTHble Kakue KoMaHabl 6b11n?

NHd. Cokon. BoT 3Ta e 6blna, BOT ee My>XX urpan B pytb0os, oH 6bl Bam 6osiblLe CKa3asl, HO OH
cenyac 6oneHb yxe, 6onblie 70 neT, OH CaM y4aCcTBOBaJ B Urpax.

13.

Cob6. A kak Bac 30ByT?
NHD. MeHa Nocud.
Co6. A Mbl CBeThil

[pacckasbiBatoT npo cebsl

English translation of transription:
Not yet.

Description:

The Jewish cemetery.
Jewish residents of Kalush.

Jewish traditions.

Interviewer: Svetlana Amosova

Interviewer: Svetlana Nikolaeva

Community: Stanislawow (Ilvano-Frankivsk)
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